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Sisters and Brothers,

This letter is to inform you that due to current government restrictions in the Toronto area, we
have been forced to find an alternative location to begin negotiations with the Company.
Negotiations, which were scheduled to begin in Toronto this week, have been temporarily
postponed. We are currently working through the logistics regarding a new location and COVID-
19 protocols, with a tentative date to begin on Tuesday December 1, 2020.

Your Bargaining Committee is looking forward to starting negotiations and will be sure to
provide you with updates when necessary.

We appreciate your support and understanding as we continue to work through these difficult
and unprecedented times.

In Solidarity,
Your Bell Craft and Services Bargaining Committee

CN/kvcope343

Consceurs et confreres,

Cette lettre a pour but de vous informer qu'en raison des restrictions gouvernementales actuelles
dans la région de Toronto, nous avons été contraints de trouver un autre emplacement pour
entamer les négociations avec la compagnie. Les négociations, qui devaient commencer a
Toronto cette semaine, ont été temporairement reportées. Nous travaillons actuellement sur la
logistique concernant un nouvel emplacement et le respect des protocoles liés a la COVID-19,
avec une date provisoire pour commencer le mardi 1¢" décembre 2020.

Votre comité de négociation est impatient d'entamer les négociations et ne manquera pas de
vous fournir des mises a jour lorsque nécessaire.

Nous apprécions votre soutien et votre compréhension alors que nous continuons a travailler
dans ces moments difficiles et sans précédent.

En toute solidarité,

Le comité de négociation des techniciens et employés auxiliaires chez Bell
CN/kvsepb343



